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1. CARACTERISTICAS DEL SOFT-USERPLUS

Soft-UserPlus es un software destinado a gestionar instalaciones.

1.1 FUNCIONES QUE REALIZA

Las funciones que podemos realizar con el Soft-UserPlus son las siguientes:

Gestionar instalaciones

Configurar equipos de la gama AXESKEY

1.2 REQUISITOS MINIMOS DEL SISTEMA

Sistemas operativos soportados:

Windows XP-SP3,

Windows Vista 32-SP1 / 64-SP1,
Windows 7 32/64,

Windows Server 2003 R2, 2008 y 2008 R2
Windows Server 2012

Windows 8, Windows 8.1

Hardware:

Pentium 4

512 Mbytes de memoria RAM

350 Mbytes de espacio libre en disco duro
Puerto USB libre

USERPLUS

1.3 MATERIAL SUMINISTRADO CON EL USERPLUS

El USERPLUS se compone de los siguientes elementos:

Lapiz de memoria con el programa de gestion Soft-UserPlus.
Cable USB para conexion del USERPLUS con el PC.
Guia para la instalacion.

Herramienta de programaciéon USERPLUS.



FERMAX

Cod. 97855E V11_15
ESPANOL

2. FUNCIONAMIENTO

2.1 GENERAL

El programador Userplus es una herramienta de sobremesa que permite gestionar instalaciones.

El equipo se conecta al PC mediante el cable USB suministrado. El indicador luminoso POWER indica la
correcta alimentacion del equipo. El indicador luminoso FUNCTION indica que el programador esta
operando. La zona marcada con PROGRAMMING AREA es la zona donde se deben situar los dispositivos
para operar con ellos. Las tarjetas de memoria se insertan en el conector de la parte frontal del equipo.

User@

Estado de conexion

El botén de estado E indica el estado de conexion. Si esta en rojo indica que el programador no
esti conectado al PC. Si esta en verde indica conexién correcta. Pulsando sobre el botén de estado, el
programa también nos informa si la conexién del USERPLUS con el programa Soft-UserPlus es correcta o
no.

Conexiones
- Conector USB
- Conector tarjeta de memoria y eventos
Programacion de los diferentes dispositivos (ver ap artado 4.6 USERPLUS).
- Emisores
- Elementos de proximidad
- Tarjetas de memoria y eventos
- Receptores
- Centrales de control de acceso
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2.2 TIPOS DE INSTALACION

Local
Una (nica estacion de trabajo con su base de datos.
Servidor

Una estacion de trabajo con una base de datos comun sobre la que podran operar todos los clientes de la
red.

Cliente
Varias estaciones de trabajo conectadas a un servidor que aloja una base de datos comun.
Portatil

Una estacién movil puede disponer de su base de datos y trabajar desconectada del servidor. El usuario
podra sincronizar su base de datos con la del servidor iniciando la sesién con el Servidor y sincronizando
datos.



FERMAX

Cod. 97855E V11_15
ESPANOL

3. INSTRUCCIONES PARA SU INSTALACION

3.1 INSTALACION DEL SOFTWARE

Antes de instalar el nuevo software, debera realizar una copia de seguridad de su base de datos.

Insertar el lapiz de memoria en el puerto USB del PC correspondiente y se ejecutara automaticamente la
aplicacioén setup del Soft-UserPlus.

Entrar el codigo de registro que se encuentra en la etiqueta en la parte trasera del USERPLUS.

-
§ ﬁ—! Instalacién de Soft-UserPlus % TS T
1D de diiente £ sga
A - i
Introduzca su ID de cliente ! E“%
. Por favor, introduzea su ID de diente valido para esta instaladdn
A ID de dlente: | | | | | || |
Atrds “ Siguiente | | Cancelar
\
Seleccionar el tipo de instalacion.
E-}J Instalacién de Soft-UserPlus | il %J
Carpeta de destino ‘7?_ N
[ ]
Haga dic en Siguiente para realizar la instaladon en la carpeta predetermin... % ’
Por favor, selecdone el tipo de instalacon para continuar.
@ Local
La aplicacidn se ejecutara a nivel local con su propia Base de Datos y sin
ronevinnes externas
1 Servidor
La aplicadidn se ejecutara a nivel local y permitird el acceso de dierites
remntng
" Cliente
La aplicacidn se ejecutara a nivel local con una Base de Datos remota
! Portatil
La aplicacidn se ejecutara a nivel local con su propia Base de Datos y
permitira sincronizar la Base de Datos a un servidor remoto
[7] tnstalar la base de datos manualmente
| Atrds ][ Siguients ] | Cancelar ]
.

Para la instalacién en Servidor , se debera primero instalar el programa en el servidor y después en el
resto de las estaciones de trabajo, en las cuales se instalara como Cliente.
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Para la instalacion Cliente o Portatil , se debera seleccionar la base de datos Servidor. Pulsar Conexion
de Prueba para verificar la conexion.

_E'g"-J Instalacién de Soft-UserPlus o | L & "

Conexion Microsoft SQL Server fo2 N
38

Por favor, espedifigue las propiedades de la conexidn Microsoft SQL Server f !‘ﬂ"i

Por faver, elija un SQL Server disponible en la red, donde se instald la base de datos
Soft-UserPlus, para ser utilizado con esta instaladdn,

Nombre del ... b4

Conexion de prusba

| Atras “ Siguients ] I Cancelar |

ke 4

Atencion: Una vez finalizado el proceso no podra cambiarse el tipo de instalacion.

3.2 INSTALACION DE LOS DRIVERS

Insertar el lapiz de memoria en el puerto USB del PC correspondiente. Conectar el cable USB al
programador y al PC. Se abrira una pantalla en el PC con el mensaje “Nuevo hardware encontrado” y se
auto-ejecutara el asistente para hardware nuevo encontrado de Windows. Siga las instrucciones que le
irhn apareciendo en pantalla. Durante la instalacion del hardware, el asistente le preguntard que
seleccione la ruta del driver USB, debe seleccionar la unidad del USB.

3.3 EJECUCION

Al ejecutar la aplicacion, el programa solicitara un nombre de usuario y una contrasefia. Por defecto el
nombre de usuario es “system” y la contrasefia “fermax”.

Usuario: system

Contrasefa: fermax
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4. MANUAL DE USUARIO

4.1 APLICACION

Al ejecutar la aplicacion, aparece un formulario para entrar usuario y contrasefia.

Soft-UserPlus - Usuario y contrasefia

=]

Usuario:

Jsysiem

[~

Contrasefia:

Inicio sesion
Servidor

Plus
{;“‘! nicio sesion
U Ser b‘é . Local

4.2 CONFIGURACION

Desde la barra de menu principal, pulsar sobre el botén Aplicacién, Configuracién, se abre la pantalla de

configuracion de la aplicacion.

ru Soft-UszerPlus | = | [E] ﬂ:_hj 7
5 = Administradar _ A f— Plus ~
R ."L,-@ 8 Sincronizar datos  FEIS - g G U Ser :fé"
CerrarSesiin  Abeivinstalacion  Cerar Instalacis{ B2 CONfiguracion Ussrplius  Listados Copia de seguridad == =:3-;‘: L
FJ Idioma ’
@ Ayuda
El Acercade

En esta pantalla se actualizaran todos los datos referentes a informacién general de la aplicacion y de los
usuarios de dicha aplicacion.

Apareceran tres pestafas que corresponden a los siguientes datos configurables.

4.2.1 Datos de la aplicacion

Permite registrar los datos de la estacion de trabajo.

Nota 1: Si se trabaja siempre con cédigo instalador, se podra marcar en esta ventana. Todas las
instalaciones nuevas que se realicen a partir de entonces tendran cédigo instalador por defecto.

Nota 2: Si el usuario quiere prohibir la programacion via radio, debe marcar la casilla en esta ventana.
Todas las instalaciones que se lleven a cabo a partir de este momento van a tener prohibida la
programacion via radio.

10
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Datos de contacto del dispositivo

Datos de la aplicacion | Campos configurables

Parametros de sincronizacidn

€ Estedén Fije £ Estacisn movil

[~ Trabajar con cddiga instelador Separador para archivos CSV' 1]
¥ Comprobar fecha de mantenimiento al arrancar

I Desplegarlos drboles cuanda se abre unainstalacign

¥ Prohibidala programacién via radio

I Prohibida la programacién manual

Unidad lector SD -

[ Trabajar con dispositivos remotos

URL del Servidor

Guardar ()| Cancelar (x|

L

4.2.2 Campos configurables

Permite configurar una serie de campos, elegir su formato y elegir si van a ser campos visibles (los que
apareceran en los listados de blsquedas). Ejemplo: nombre de campo (Teléfono) y tipo (Numérico).

Datos de contacto del dispositivo

Datos de |a aplicacion | Campos configurables

Campo1: ‘visple | Descripcion: | Tipo: | B4
Campo 2 ‘iskle | Descripcién: ‘ Tipo: ‘ j
Campo 3 isikle | Descripcidn: ‘ Tipo: ‘ j
Campod: visple | Descripcion: | Tipo: | =
Campo 5:  ‘isible | Descripcidn: | Tipo: | B4
Campo 6! ‘ishle | Descripcidn: ‘ Tipo: ‘ j
Campo T ‘isible | Descripcidn: ‘ Tipo: ‘ j
Campo8: ‘isple | Descripcion: | Tipo: | B4
Campo9:  ‘ishle | Descripcién: ‘ Tipo: ‘ ﬂ
Campo 10: skl | Descripcidn: ‘ Tipo: ‘ j

Guardar Q‘Jl Cancelar @I

4.3 IDIOMA

Para cambiar el idioma de la aplicacion, en la barra de menu pulsar el botén Aplicacién, Idioma, y elegir el
idioma deseado. Aparecerd la pantalla inicial donde debera entrar usuario y contrasefia de nuevo. Al
Entrar el idioma habrd cambiado autométicamente.

11
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’u Soft-UserPlus | = | = S
Aplicacion l
— Administrador o — Plus 27
g 1@ 188 Sincronizar datos , S ] 5 0 U ser ::f‘?’
CerrarSesion  Abrir i idn  Cerrarl = Configuracidn Deorpiig itaos. Copta da sotm FERMAX
m—' Deutsch
W Ayuda cataly
El Acercade Zedting
[~] espariol
francais
eAAnvIKG
magyar

English (United Kingdom)
italiano

Nederlands

polski

pycCKmil

4.4 SESION

Para iniciar una sesion, desde la barra de menu pulsar el botdn Archivo, Cerrar Sesion o desde la barra de
herramientas pulsar el boton Cerrar Sesién. Aparecera el formulario para entrar un nuevo usuario y
contrasefa.

En caso de que olvide su nombre de usuario y/o contrasefia, contacte con el administrador del sistema.

El inicio de una sesion condiciona las posibilidades de accién del usuario en funcion del perfil que le haya
sido asignado.

El inicio de una sesion es necesario para inicializar el sistema, pero puede iniciarse otra sesion en
cualquier momento.

u Soft-UszerPlus

Archivo l

|5 Cerrar Sesion | —
|& salir 5 356

Cerrar Sesion  Abririnstalacidn  Cerrar Instalacion

Salir: Esta opcién del mend finaliza la ejecucion de la aplicacion.

4.5 USERPLUS

Permite trabajar con cualquier dispositivo de modo auténomo (ej. afiadir cédigo instalador). Para ello es
necesario tener conectada la herramienta de programacién UserPlus.

Para ejecutar esta opcion, desde la barra de herramientas, pulsar el botén UserPlus.

Seleccionar tipo de dispositivo y modelo, pulsar Cargar dispositivo, y aparece una pantalla a la derecha
con las opciones y funciones disponibles del dispositivo seleccionado.

12
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Configuracion | Mermoria | Eventos| comandos
Hombre Valor =
Relés 4
Control ds acceso si
Almentacion 230 AL -12 AC/DC
Targeta ds memoia Si
Targeta ds sventos 5i
Instalador No
Password 0000
Corfiguracion Relé 1 Impulsional / Bie  Impulsional
Temporizacidn relé 1 1
Configuracién Relé 2 (Impulsional / Bie  Impulsional
Temporizacion relé 2 1
Configuracién Relé 3 (Impulsional / Bis  Impulsional
Temporizacion relé 3 1
Corfiguracion Relé 4 (Impulsional / Bie  Impulsional
Temporizacion relé 4 1
Relés activos enla cential mediants can 1
Relés activos enla cential mediants can 2
Relés activos enla cential mediants can 3
Relés activos en la cential mediants can 4
"alor de descuento del canal 1 1
Valor de descuento del canal 2 1 i
alor de descuento del canal 3 1

TR e PERT] . k|
alor que s restara del crédita ds un dispositivo prepago

Leer configuracion |  Grabar configuracions|  Cancelar |

4.5.1 Opciones y funciones (driver)
Configuracién: permite leer la configuracion del dispositivo, cambiarla y grabarla en el dispositivo. Los
campos cuyo valor estd sombreado no se pueden modificar.

Memoria: Permite leer el contenido de la memoria de un dispositivo, modificarla y grabarla en el
dispositivo.

Eventos: Permite leer el contenido de la tarjeta de eventos de un dispositivo y formatearla.

Comandos: muestra una serie de funciones que se pueden realizar en el dispositivo (por ejemplo:
formatear una memoria en el caso de un receptor)

Para modificar cualquier campo, hacer doble clic con el botén izquierdo del ratén sobre el campo a
modificar. Cualquier modificacion realizada se indica con un cambio de color de la linea modificada.

4.5.2 Dispositivos

4.5.2.1 Emisores

Existen dos tipos de dispositivos: estandar (los que sirven para uso normal) y universales (los que sirven
para operaciones de mantenimiento).

Los emisores universales tienen hasta 4 sustituciones simultaneas, las cuales se mantienen siempre para
poder sustituir emisores perdidos/robados en todas las instalaciones que se tengan en mantenimiento o
sustituir reservas para afadir mas emisores universales a la instalacién. Al realizar una quinta sustitucion,
ésta se memorizara en la primera posicion de las 4 existentes, reemplazando los datos.

Los emisores estandar solo tienen 1 sustitucidn y ésta se pierde al pulsar el emisor 64 veces. (Si no se ha
pulsado el emisor en toda la instalacién antes de las 64 pulsaciones, no se podra realizar la sustitucion y
el nuevo emisor no funcionara).

13
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PRO: KEYSINGLE2, KEYSINGLE4, KEYSINGLE MINI, IDENTIFIER HF, BRACELET HF, KEYBIO VR,
KEYBIO E/S, UNIV-SINGLE2, UNIV-SINGLE4, BUTTON VR, KEY VR, PUSH VR1, PUSH VR2, KEYPAD

VR.

Nota: Cuando se trabaje con KEYPAD VR o KEY VR, se debera retirar la parte posterior de la caja de

Configuracion

Nombre Descripcion
Informacién del Datos de caracteristicas del dispositivo no editables
dispositivo

Configuracién PIN

Configuracién del PIN, del PIN caducado, y de los relés
con PIN gue se desean adjudicar a cada canal

Sustitucion Cédigo de 6 digitos configurable
Comandos

Comando Descripcion

FORMAT Elimina el cédigo instalador del dispositivo
SET INSTALL Insertar codigo instalador en el dispositivo
SELECT Funcioén reservada

Comandos para lotes

Descripcion

Insertar Cédigo
Instalador

Insertar codigo instalador en un lote de dispositivos.
Cada vez que se inserta en un dispositivo, muestra un
mensaje de Operacioén realizada.

estos dispositivos para poder acercarlos al area de programacion.
DUAL: KEYDUAL 2, KEYDUAL 4, KEYDUAL MINI, UNIV-DUAL2, UNIV-DUAL4

14

Configuracion

Nombre Descripcion
Informacién del Datos de caracteristicas del dispositivo no editables
dispositivo

Configuracién PIN

Configuracién del PIN, del PIN caducado, y de los relés
con PIN que se desean adjudicar a cada canal

Sustitucion

Cédigo de 6 digitos configurable

Periodo de validez

Fechas inicio y fin de validez

Funcion de alarma

Configuracion relé alarma y nimero de lecturas

Comandos

Comando Descripcion

FORMAT Elimina el cédigo instalador del dispositivo
SET INSTALL Insertar codigo instalador en el dispositivo
SELECT Funcioén reservada

Comandos para lotes

Descripcion

Insertar CAdigo
Instalador

Insertar codigo instalador en un lote de dispositivos.
Cada vez que se inserta en un dispositivo, muestra un
mensaje de Operacioén realizada.
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PROXIMIDAD: KEYRING 13.56, KEYRING PRE 13.56, KEYCARD 13.56, KEYCARD PRE 13.56, UNIV-
KEYCARD 13.56, UNIV-KEYRING 13.56

Los dispositivos de proximidad (estandar y universales) sélo tienen 1 sustituciéon y ésta se pierde al
accionar el dispositivo 256 veces. (Si no se ha accionado en toda la instalacion antes de las 256
activaciones, no se podra realizar la sustitucion y el nuevo dispositivo de proximidad no funcionard).

Configuracion

Nombre

| Descripcion

KEYRING 13.56, KEYRING PRE 13.56, KEYCARD 13.56, KEYCARD PRE 13.56,

UNIV-KEYCARD 13.56,

UNIV-KEYRING 13.56

Informacién del
dispositivo

Datos de caracteristicas del dispositivo no editables

KEYRING 13.56, KEYRING PRE 13.56, KEYCARD 13.56, KE YCARD PRE 13.56,

UNIV-KEYCARD 13.56,

UNIV-KEYRING 13.56

Configuracién PIN

Configuracién del PIN, del PIN caducado, y de los relés
con PIN gue se desean adjudicar a cada canal

Sustitucion

Cédigo de 6 digitos configurable

Periodo de validez

Fechas inicio y fin de validez

Funcién de alarma

Configuracién relé alarma y nimero de lecturas

KEYRING PRE 13.56, KEYCARD PRE 13.56

Funcién de pre-pago

| Configuracion del PIN y el crédito de pre-pago

Comandos

Comando Descripcion

FORMAT Elimina el cédigo instalador del dispositivo
SET INSTALL Insertar codigo instalador en el dispositivo

CHANGE_CODE

Modificar el codigo del dispositivo

RESTORE_CODE

Recuperar el cédigo de fabrica del dispositivo

SELECT

Funcién reservada

Comandos para lotes

Descripcion

Insertar CAdigo
Instalador

Insertar codigo instalador en un lote de dispositivos.
Cada vez que se inserta en un dispositivo, muestra un
mensaje de Operacioén realizada.

4.5.2.2 Receptores

15

RECEPTORES 500 CODIGOS

Configuracion

Nombre Descripcion
Informacion del Datos de caracteristicas del dispositivo no editables
dispositivo

Configuracién PIN

Configuracién del PIN, del PIN caducado, y de los relés
con PIN gue se desean adjudicar a cada canal

Configuracién
avanzada

Prohibir la programacién por radio / manual y configurar
relé 1 como biestable

Dispositivo minimo

Fija el dispositivo minimo a funcionar en el equipo

Gestion Grupos HF

Permite gestionar los grupos HF

Activar grupo

Activar la gestién de grupos

Insertar nimero de

Configurar el grupo (de 0a7)
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grupo

Bloquear grupo 0

El receptor no admite el grupo 0, cuando esta
configurado con un grupo del 1 al 7.

No permitir
programacion via radio
de grupos

Solo se pueden programar los grupos con la herramienta
de programacion

Comandos

Comando Descripcion

FORMAT Resetear tarjeta de memoria

SET INSTALL Insertar codigo instalador en la tarjeta
PIN RADIO Configurar el PIN en el receptor via radio
UPDATE Crear tarjeta de actualizacion de firmware

4.5.2.3 ACCESO: Centrales de control de accesos 50 0/ 1000 / 2000 codigos

Configuracion

Nombre Descripcion

Informacion del Datos de caracteristicas del dispositivo no editables
dispositivo

Password Numero de 4 digitos configurable (por defecto del

programa es 0000)

Configuracion /
Temporizacion de relés

Configuracion de los relés (impulsional / biestable /
antipanico) y temporizacion

Dispositivo minimo

Fija el dispositivo minimo a funcionar en el equipo

Comandos

Comando Descripcion

FORMAT Resetear tarjeta de memoria y eliminar el coédigo
instalador

SET INSTALL Insertar codigo instalador en la tarjeta

UPDATE Crear tarjeta de actualizacion de firmware

4.5.2.4 CONVERSOR: RF-BUSL, RE-WIEGAND
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Configuracion

Nombre Descripcion
Informacion del Datos de caracteristicas del dispositivo no editables
dispositivo

Formato Wiegand 26

Seleccion del formato con o sin Sitecode

Sitecode

Cdbdigo de 0 a 255 configurable

Gestion Grupos HF

Permite gestionar los grupos HF

Activar grupo

Activar la gestiéon de grupos

Insertar nimero de
grupo

Configurar el grupo (de 0a7)

Bloquear grupo 0

El receptor no admite el grupo 0, cuando esta
configurado con un grupo del 1 al 7.




FERMAX

Cod. 97855E V11_15

ESPANOL
No permitir Sdlo se pueden programar los grupos con la herramienta
programacion via radio | de programacién
de grupos
Comandos
Comando Descripcion
RADIO W26 Configura el equipo via radio

4.5.2.5 UNIDAD DE CONTROL: Herramientas de programa__cion

Configuracion

Nombre Descripcion

Boot version Permite leer la version del sistema operativo del
UserPlus (hard)

Firm version Permite leer la versién del programa del UserPlus (hard)

Comandos

Comando Descripcion

UPDATE Actualiza el firmware del UserPlus

4.6 TRABAJAR CON INSTALACIONES

Abrir : abrir instalacion existente. En el menu principal, pulsar Instalacion, pulsar Abrir, se abre un listado
de todas las instalaciones existentes. Permite buscar una instalacién por nombre, direccién, persona de
contacto o las que estan pendientes de mantenimiento. Este listado puede exportarse a Excel.

Nueva: crear nueva instalacion
Cerrar: cerrar instalacion

Borrar : eliminar una instalacion

& Soft-UserPlus [E=EER)
archivo Bt edll Gestion de codigos  Aplicacion
@ Abrir . ey T o — T Y i — = Plus‘ —
&8 5 cora x U Qos S ggUseim
Cerrar Sas Nueva Carrar Instalacion  Nueva instalacidn  Buscar  Userplus  Listados  Copia de saguridad = el
. &> Importar
ilnslaci o Export
EStruct %< Borrar uarios i
E“@r TR CITICE B
|
o

£,
Al abrir una instalacion aparecera este icono o .Si la instalacién no tiene codigo instalador, el icono
estard abierto y en color verde, si tiene cédigo instalador aparecera cerrado y en color rojo.
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4.6.1 Creacion de una nueva instalacion

[ u Creacion de una nueva instalacion lilﬂlﬁ
de la instalacié
iFerrnax Cffice
Di o
|
Ciudad Cod. Postal Pais
J |
Contacte Teléfono de contacto
| |
™ Trabajar con cédigo instalador
Guardar @j Cerrar ﬂ
)

Rellene los campos del formulario de creacién de una nueva instalacion y pulse Guardar. Aparecera una

pantalla con dos pestafias a la izquierda: Estructura y Grupo de Usuarios.

Para acceder a las diferentes opciones del arbol de Estructura y del arbol de Grupo de Usuarios, pulsar
con el botén derecho del ratén en la linea del arbol que desee operar, y aparecerd un mend emergente

con dichas opciones.

4.6.1.1 Estructura

Muestra una instalacion con todos los dispositivos asociados.

o

Q0 B S

Nueva

Buscar Userplus Listados Copia de seguridad

de usuarios

3

4 x|

Editar Fermax Office

Afiadir equipo

Editar Instalacién:

| | Datos de la instalacion
Nombre de la instalacién
|Femax Office
e
|G/ Tres Cruces
Ciudad Cad. Postal Pais
|Valencia 46017 |Espariz
Contacto Teléfono de contacto
[ [
I~ Trabajar con cidige i Fecha de R |
Observaciones
Guardar @|

Cancelar ®|
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La Fecha de mantenimiento sirve para tener un aviso de cuando se necesita realizar mantenimiento de la
instalacion. Al ejecutar el programa en la fecha de mantenimiento sefialada, se abre una pantalla que
recuerda que se tienen instalaciones pendientes de mantenimiento, y pregunta si desea revisarlas en el
momento. Si la respuesta es afirmativa, se abrird otra pantalla que mostrard la lista de instalaciones
pendientes de mantenimiento. Esta lista se puede exportar a Excel.

Afiadir equipo : Asignar la ubicacién del equipo y seleccionar el modelo en el formulario.

Ubicacidn del equipo ‘El Ubicacién del equipo |ﬂ|
Nuevo Equipo: Nuevo Equipo:
hsatain delo Ubicacién del equi & Soft-UserPlus
| Edfficio Central Archivo. Instalacién - Gestidn de cGdigos
Modelo del equipo Modelo del equipo ﬁ ™ 5 ” T""
= PLUS 2 LO 15 ly; =
CONTROL DE ACCESOD BASIC=1 e — e L Scras
CONVERSOR BASIC-1B : Instalacion 7
d 0 BASIC-2B =
RECEFTOR Bt e Estructura | Grupo de usuarios 1 hx|
FLUS-1 El-@ Fermax Offic {
FLUS-1B iR Y edificio Contipig =
F’[UE‘;—Z ’:ﬁ Entrada Park Editar Edificio Central
| Eliminar Edificio Central
PLUS-2B
L] iy = = Exportar a Excel

Editar equipo : Aparece un formulario con tres pestafias: Relés (donde se podran configurar los relés
activos); Configuracion (pin, temporizaciéon relé, ...); y Tabla de codigos (posicibn memoria, cédigo,
configuracion relé/canal, contador, ...).

Editar Equipo:
Ubicacién del equipo
|Edificio Central

Modelo del equipo
[PLus2 -

Relés | Configuracion | Tabla de cadigos

¥ Relé1: *Fuerta batierte
v Relé 2: ]Puerta peatonal
[ Relé3: |
[ Reléa: |

Grabar memoria del equipo | |=Gua ardar en Base de Datos || Cancelar @l

Nota: Es posible cambiar el modelo del equipo. Si se hace algunos datos de configuracion pueden
perderse. Se deberan revisar de nuevo.
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Una vez creada la instalacion con sus equipos aparecerd en el arbol de estructura.

! Instalacion 7

Estructura | Grupo de usuarios Sk
E--@ Fermax Office
[l Edificio Central
.--{3% Puerta batiente (relé1)
Puerta peatonal (relé2)

Eliminar equipo : Permite eliminar el equipo seleccionado.

Grabar memoria del equipo : Graba los codigos generados y configuracion del dispositivo modificado por
el programa en la memoria del equipo (dicha memoria debe estar insertada en el programador
USERPLUS).

Comprobar memoria del equipo : Lee la tarjeta de memoria del equipo seleccionado y la compara con la
informacién almacenada en la base de datos

Equipo: Edificio central

Codigos enel dizpozitvo

Code | Channel 1 Channel 2 | Channel 3 | Channel 4 Drevice Estado

b 4389 2 B ] kevsinoLez  Modiicado
L4591 f Iz I 1  KEY: - Modificada
5555 I |2 | | | KevsiNGLEz Afiadids

Si el contenido no es idéntico, se mostraran en pantalla las diferencias, indicando si se han hallado
cédigos afiadidos, eliminados o modificados.

Pulsando el bot6n Copiar a descatalogados, todos los codigos afiadidos se insertaran en la base de datos
en el grupo Descatalogados (creado automéaticamente por el programa). Desde el listado de este grupo se
podra cortar y pegar los cddigos al grupo que corresponda.

Los cédigos modificados con diferencias en las columnas de canal, son debidos a un error de
configuracion en el grupo o que no estan en el grupo adecuado. Se podran utilizar las opciones de cortar y
pegar o configurar grupo para solucionarlo.

Los cddigos modificados con diferencias en la columna Dispositivo, podran ser cambiados manualmente
en el listado de grupos donde se encuentre el cédigo.

Se podrén insertar los cddigos eliminados en la tarjeta de memoria pulsando la opcién Grabar memoria o
eliminarlos manualmente de la base de datos en el listado de grupos.

Exportar a Excel : Permite exportar el contenido de la memoria para poder trabajar con Excel.
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4.6.1.2 Grupos de usuarios

La creacion de los grupos de usuarios nos permite gestionar de manera eficiente el acceso a diferentes
zonas de la instalacion.

Cada grupo de usuarios podra acceder a las zonas previamente seleccionadas, entendiendo como zona,
cada uno de los dispositivos y relés de dichos dispositivos. Asi mismo, se puede seleccionar el canal que
operard en cada relé.

Instalacion a
Estructura | Grupo de usuarios | ' °
) Grugses
Liskar Grupos |

Eliminar Grupos

Afiadir grupo : Al afiadir grupo aparecera un formulario a la derecha de la pantalla, donde se debe asignar
un nombre al grupo y elegir la configuracion deseada de dispositivos, relés y canales.

Nombre del nuevo grupe: ‘oﬁcinas

Grupotipo PIN [ P | ez |

E-[7 Femax Office
B-[7 Edificio Cenral
B Pusrts batients (r=iéT) (Relé 1)
b Canal 1

Aceptar Cﬂ Cancelar ®|

Eliminar grupo : permite eliminar el grupo seleccionado.

Listado de grupos: aparece una tabla (codigo, tipo, grupo, nombre, contacto, DNI, plaza, campos
configurables visibles)

Para listar todos los grupos:  opcién Listar TODOS desde Grupos.
Para listar un sélo grupo:  opcién Listar grupo desde el grupo seleccionado.
Configurar grupo : permite editar el grupo seleccionado y cambiar su configuracion.

Exportar a Excel : Permite exportar el listado de usuarios de un grupo para poder editar sus datos con
Excel.

Importar desde Excel : Permite importar los datos de los usuarios de un grupo desde un archivo de Excel.

"Atencién! Si ha introducido datos de usuario manualmente, se sobrescribiran con los datos importados
desde Excel."
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4.6.1.3 Cddigos universales

Los codigos universales se utilizan para uso de un instalador o personal de mantenimiento de una
instalacion. Asi un solo dispositivo, puede estar asociado a todas las instalaciones requeridas.

Antes de dar de alta un cédigo universal, se deben introducir en el programa manualmente.

En la barra de mendus ir a Gestidon Cédigos, pulsar Universales y luego Gestion.

kJ Soft-UserPlus

Gestion de codigos

cino irsacin (o - R
ﬂ | @R Universales »| &, Gestién <

Cerrar Sesion  Abrir instalacion  Cerrar Instalacion  Mueva instalacion  Buscar

Aparecerd la ventana de gestidon de Universales, a la izquierda de la ventana se puede ver una lista de la
cédigos universales editados, en el centro una lista de los Grupos de Instalacién asociados a cada cédigo
universal y a la derecha una lista de todos los Grupos Universales con sus respectivos codigos universales

¥ Gestion de Universales

e
Universales Detalles
2 Z 2 = i 1
Codigo = Tipa Nombre Apellido Cédigo 3 Mombre | Peter |
2 UNIV-SINGLEZ Smith Tipo IUNIVVKE\'RING 13.56 ~| Apeliida | |
3 UNIV-KEYRING 13.56 peter || isastmmas po o ‘7|
| Es activo
Grupos de instalacién Grupos universales
Instalar Instalar grupo Nombre
—— : Afadir Quitss Afiadir uits

Nuevo ‘ ‘ Borrar Sustituir [¥]Mastar sélo activas - i ‘ - i

‘ Cerrar |

Para dar de alta un c6digo universal nuevo, hacer clic en nuevo. Seleccionar el modelo del dispositivo en
la lista de tipos de dispositivos y entrar el codigo con el teclado o haciendo clic en el icono con el ratén,
para entrar el cddigo via radio. Completar la informacién ( no es necesario, pero altamente recomendado).

Al aceptar, los codigos son asignados

22



FERMAX

Cod. 97855E V11_15
ESPANOL

REETE Grupos universales

Universales H Detalles

Codigo 3 Nombre |Peter |

Cédigo « Tipo Nombre | Apeliido ‘

b UNIV-SINGLE2

¥ programacién de caigo X
[WELIE secuencial  Reservado E—

|unrv.sGLE2 -

Codigo [t | 1%

3 UMIV-KEYRING 1356

Tipo dedispositive

niversales

Nombre

s \ \

Apeliido [ |

DM [ ‘

| aceptar || concetar |

Para asignar un grupo de instalaciéon a un codigo universal, hacer clic en afiadir, en la secciéon de Grupos
de Instalacién, seleccionar las instalaciones de grupo de la lista y hacer clic en aceptar.

Se pueden seleccionar multiples codigos universales al mismo tiempo seleccionando multiples cddigos
universales con las teclas control y/o shift.

Para asignar un grupo universal a un cédigo universal, hacer clic en afiadir, en la seccién de Grupos
Universales, seleccionar los grupos de universales de la lista y hacer clic en aceptar.

Se pueden seleccionar multiples codigos universales al mismo tiempo seleccionando multiples cddigos
universales con las teclas control y/o shift.

4.6.1.4 Grupos Universales

Para crear un grupo universal hacer clic en Grupos universales en la parte superior de la ventana. Para
entrar un nuevo grupo universal, hacer clic en nuevo. Entrar el nombre i completar la informacion (es
opcional, pero altamente recomendado) y hacer clic en aceptar

Para afiadir codigos universales a un grupo universal, hacer clic en afiadir en la seccién de Universales y
seleccionar los cédigos Universales que se quieran asignar al grupo de universales

Para afiadir instalaciones a un grupo de universales, hacer clic en afiadir en la seccion de instalaciones y
seleccionar las instalaciones que se quieran asignar a un grupo de universales
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4.6.2.1 Altas

on de Universales

ESPANOL

Grupos de Universales Detalles
Mombre Name [EE]
Grup1 Descripcion
Grup?
Grup3
Universales Instalaciones
Cadigo Tipo Nombre Apellido Nombre
— ARadir Cuitar Afadir Guitar
Neevo || Bomar T —

Cerrar

Permite realizar altas de cddigos en una instalacion de modo manual, secuencial o generando cédigos de

reserva.

Las altas se pueden realizar desde el arbol de Grupos o desde la opcién Gestién Cdédigos,

barra de menus.

Desde el &rbol Grupo de usuarios

Desde la barra de menus
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ke Soft-UserPlus
hive stalacic Gestiéndecddigosi licacic
Altas 4
B Atas o |® Manual ] (_2
LéED Universales » |& Secuencial =
Cerrar Sesion  Abrir instalacion Cen'arirlsiafaml% Reserva Buscar L

a) Alta Manual

Seleccionar el modelo del dispositivo a dar de alta e introducir su cédigo por teclado o pulsar el botén a la
derecha del campo para introducir el cédigo via radio o proximidad. Rellenar los campos de informacion de
usuario (opcional).

Al aceptar, el programa lista los cddigos dados de alta.
b) Alta Secuencial

Seleccionar el modelo del dispositivo a dar de alta, introducir el cédigo inicial y la cantidad de dispositivos
deseados o el cédigo final por teclado. Para introducir el c6digo via radio o proximidad, pulsar el botén a la
derecha del campo. Rellenar los campos de informacion de usuario (opcional).

Al aceptar, el programa lista los cddigos dados de alta.

kJ Alta de cadigos — — lihj
Manual | Secuencial | Reserva

Alta secuencial de codigos

Grupo iofic:inas _:_]

N® Emisores Dispositivo

100 =] |kevsInGLE 2 -
Codigo inicial: |101] & Codigofinal: [200 & \
Nombre DNI

| |

Apellido Plaza

Aceptar @nl Cancelar @l

Total reservadas: 0 Total libres: 499 Total ocupadas: 0

c) Reservas

Seleccionar el modelo del dispositivo a dar de alta e introducir la cantidad de dispositivos deseados.
Al aceptar, el programa lista los cddigos dados de alta.

d) Universales

El alta de un cédigo universal, se puede realizar desde el arbol de Grupos o desde la opcién Gestidén
Cdbdigos, Universales, Altas de la barra de menus. Si se realizan desde la barra de menis no es necesario
tener ninguna instalacién abierta, pero si se debera seleccionar la instalacion a la que se desea realizar las
altas de cédigos y el grupo.

Seleccionar el codigo a dar de alta. Al aceptar, el programa lista los codigos dados de alta.
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4.6.2.2 Bajas
Permite eliminar cédigos de modo individual o por grupos.

Desde la pantalla de listado de grupo, seleccionar el cédigo o cédigos a eliminar, pulsar el boton derecho
del ratén, y aparecera un meni emergente. Pulsar Eliminar.

4.6.3 Configurar / Editar datos de usuarios

Sobre el listado del grupo pulsar el botén derecho del ratdn sobre una casilla cualquiera de la fila que se
desee editar. Aparece un mend emergente con varias opciones disponibles.

& Soft-UserPlus =&
s — Y = i = _ U Plus g
& LO 8 R~ B S - & & @ Userze
Gearar Sesicn IR PR ]| e Tarstadncie | B fmestadncin | Barscr ' lievdies Litatlers - Enpes de meguwidnd = i FRMAC |
: Inctalacién a
—— - - Listado del Grupo:  [ofidinas
Estructura | Grupo de il A
5 1 Fermax Office Cédigo |Tipo | Grupo | Nombre | Apellido | DNI | Plaza | =
£ A oficinas 101 KEYSINGLE2 cficinas []
553 Puerta batiente (relé1) 102 KEYSINGLE 2  cficinas []
P T8 canall 103 KEYSINGLE 2  cficinas [}
£-Ej; Puerts paatonal (relé2) 104 KEYSINGLE 2 cficinas 0
Tl Canal2 105 KEYSINGLE 2 cficinas 0
4 vecnos 106 KEYSINGLE 2 cficinas 0
107 KEYSINGLE 2 cficinas [] | |
108 KEYSINGLE 2 cficinas []
108 KEYSINGLE 2  cficinas []
110 KEYSINGLE 2  cficinas []
111 KEYSINGLE 2 _ cficinas []
112 REYSING == 15~ — o
112 KEYSING|  Alta de cédigos o
11 KEYSING  Sustitucién []
115 KEYSING| s : o
L KEveig  Combiertipo de disposiive » 5
117 KEYSING| " []
112 kEvang|  Er []
118 KEYSING  giminar []
120 KEYSING| []
12] SR Visualizacién de Campos 0
122 KEYSING| 0
123 KEYSING  Copiar 0
124 KEYSING| 0
125 KEYSING| []
126 KEYSING)  pyportar a Excel 0
127 KEYSING ot Eacel [ &
mportar desde Exce G
| |4

Editar: permite afiadir o modificar nombre, apellido, DNI, nimero de plaza del usuario del dispositivo y los
campos configurables visibles.

ru Datos de codigos l = ﬁ1
Datos de cadigos ﬁlﬂ _}lﬂl

Codigo Grupo Dispositivo
Reserv I [112 [oficinas | [kevsinGLE 2 |
Nombre DNI
]Luis |
Apellido Plaza
JHervés |D

Aceptar @l Cancelar @l
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Las flechas de la parte superior derecha permiten desplazarse por la lista de usuarios del grupo.

Visualizacion de campos : permite seleccionar los campos a visualizar en el listado de grupo. Seleccionar
los campos y pulsar Guardar. A la derecha del listado de grupo apareceran los campos seleccionados.

S6lo podran visualizarse los campos configurados como visibles (ver apartado 4.2.2 Campos

configurables).
isualizacion de los campos configurables 3]

Yisualizar campo n®1: v Yisualizar campo n°6: =
Yisualizar campo n®2: v Yisualizar compo n®7: [
¥Yisualizar campo n*3: I ¥Yisualizar campo n®8: =

Yisualizar campo n?4: Yisualizar campo n™9;

Yisualizar campo n®5; Yisualizar campo n®10; |

Guardar &‘;l Cancelar (’_yl

Copiar / Cortar : permite copiar una o varias lineas de la lista de cédigos y pegarlas en otra instalacién. Asi
mismo permite cortar lineas de la lista de codigos y pegarlas en otra instalacién o en otro grupo.

Exportar a Excel / Importar desde Excel : Permite exportar el listado de usuarios de un grupo para poder
editar sus datos con Excel o importarlo.

4.6.4 Guardar / Grabar instalaciones

Guardar en base de datos : guarda toda la instalacion en la base de datos del programa.

Grabar memoria del equipo : graba individualmente la memoria de cada dispositivo, seleccionandolo.

4.6.5 Importar instalaciones

Permite importar instalaciones.
Seleccione el directorio en el que se encuentra la instalacion que desee importar.

Si la instalacion a importar tiene el mismo nombre que una existente, el programa le pedira si desea
reemplazarla. Si lo hace perdera la informacion de la existente. Si no quiere perderla debera clicar en
Crear Nueva y renombrar la instalacion a importar.

4.6.6 Exportar instalaciones

Permite exportar instalaciones.

Seleccione la instalacion que desee exportar y después seleccione el directorio donde desee guardarla.
De un nombre a la instalacion. El tipo de fichero que se creara tendra la extension “.nst” y podra ser
importado de nuevo con un Soft-UserPlus.

Se exportara toda la instalacién: estructura, grupos, codigos, etc...
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4.7 SUSTITUCIONES, RESERVAS

4.7.1 Sustitucion

En el caso de pérdida o robo de un dispositivo, se puede eliminar realizando una sustitucién mediante el
programa.

Seleccionar el cédigo a sustituir en el listado de grupo, pulsar el boton derecho del raton y pulsar
Sustitucion. El programa espera la recepcion via radio o proximidad del nuevo cédigo que quedara
insertado en la base de datos y que cuando el usuario llegue a la instalacién quedara grabado en el
receptor/central.

4.7.2 Asignar posicion reservada

Para entregar dispositivos con codigos de reserva, seleccionar el codigo de reserva en el listado de grupo,
pulsar el botén derecho del ratén y pulsar Grabar cédigo. El programa espera la recepcién via radio o
proximidad del nuevo cédigo que quedara insertado en la base de datos y que cuando el usuario llegue a
la instalacién quedara grabado en el receptor/central.

4.8 BUSQUEDAS

Permite realizar busquedas por apellido, codigo, instalacién u otros campos (campos configurables
visibles)

{ Emisores & Resultado de la busqueda

Nombre Cédigo Tipa. Grupo Nomibre Apeliido oMl Plaza Instalacién Grupo
1 KEYDUAL MINI_ vecinos 0 Fermax Office vecinos

10 KEYSINGLE2 oficinzs 1]
102 KEYSINGLEZ  cficinas 0 Eerm”g?e ?c‘"“
Apellido 108 KEYSINGLEZ oficines 0 ermax Office oficinas
— KEYSINGLEZ  oficines H Fermax Office oficinas
105 KEYSINGLE2  oficinas 0 Fermax Office oficinas
= 106 KEYSINGLEZ  oficinas 0 Fermax Office oficinas
o 107 KEYSNGLEZ _ ofcines 0 Fermax Office cficinas
| e [IEVSNGLEZ lofiiecs o Fermax Office oficinas

108 KEYSINGLEZ  cicinas 0 % e i

Instalacién 110 KEYSINGLE2  oficinss 0 I oo Davnee
m KEYSINGLEZ  oficinas 0 Fermax Office. oficinas
Femax Office 112 KEYSINGLE2  oficinas  Luis Hervis 0 Fermax Office oficinas
13 KEYSINGLEZ  oficinas 0 Fermax Office oficinas
Campo Extra 1 KEYSINGLEZ oficinss o Fermau Office. oficinas

115 KEYSINGLEZ  cficinas 0
ErE— 116 KEYSINGLEZ  chicinas 0 ?W”g?e ?c‘m
17 KEYSINGLE2  oficines ] I - Foe DavSeS
o 118 KEYSINGLE2 oficinas (] Fermax Office oficinas
Yo 118 KEYSINGLE2  oficinas 0 Fermax Office. oficinas
120 KEYSINGLEZ  oficinas 0 Fermax Office oficinas
121 KEYSINGLEZ  oficinas 0 Fermax Office. oficinas

122 KEYSINGLE2 _ oficinas 0
Buscar 122 KEYSINGLEZ  oficinas 0 ?W”g?e ?c‘m
124 KEYSINGLE2  oficinas 0 I e Do
125 KEYSINGLEZ  oficinas 0 Fermax Office cficinas
126 KEYSINGLEZ  oficinas 0 Fermax Office. oficinas
27 KEYSINGLEZ  oficinas 0 Fermax Office. oficinas
128 KEYSINGLEZ  oficinas 0 Fermax Office|oftinos

Pulsando el boton derecho del ratén encima de un usuario de la lista, aparecerd un menl emergente.
Seleccionando Editar, se abre la instalacion, el grupo y la ficha de usuario. Podra editar datos, realizar
sustituciones, etc... directamente.
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4.9 LISTADOS

4.9.1 Detalle de grupos

Listado de todos los cédigos de un grupo o de varios grupos. Para visualizarlo se debe tener una
instalacion abierta.

4.9.2 Memoria de los equipos

Listado de la configuracién y los cédigos de un receptor. Se puede visualizar sélo la configuracién, soélo los
cédigos o todo a la vez.

Los listados se visualizaran en la pantalla como vista previa de impresion. Se pueden imprimir
directamente o exportar a diferentes formatos (rtf, pdf, html, xls, tif, texto).

4.9.3 Detalle de equipos

Listado de todos los equipos de una instalacién visualizando tipo de equipo y nimero y nombre de relés
asignados. Para visualizarlo se debe tener una instalacion abierta.

4.10 ADMINISTRADOR SOFT-USERPLUS

Al ejecutar la aplicacion, el programa solicitard un nombre de usuario y una contrasefia. Por defecto el
nombre de usuario es “system” y la contrasefia “fermax”.

Usuario: system

Contrasefa: fermax

Nota: Antes de ejecutar el Administrador de Soft-UserPlus, deberé cerrar el programa Soft-UserPlus.

4.10.1 Roles

La gestidn de los roles se encuentra en la pestafia, Gestion del rol. En lista de rol se pueden ver todos los
roles creados (Administrador, Advance y Basic son roles creados por defecto). Se pueden cambiar los
servicios de aplicacion y los productos a los que tiene acceso los diferentes roles marcando o
desmarcando las diferentes opciones.

Para crear un nuevo rol, pulsar el botdn nuevo. Escribir un nombre para el nuevo rol y marcar los servicios
de aplicacion y los productos a los que se desea que el rol tenga acceso. Para finalizar la creacién del
nuevo rol, pulsar el botén guardar.

Para eliminar un rol, marcar el rol a eliminar con el cursor y pulsar el botén eliminar.
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ﬁ Administrador 50

Fj . Sestion Base de Datos  Gestion del usuario  SEALE RG]
|I" Gestidn del rol
—|Lista derol ——— | Detallesderol selec:ianadosl
Nuevo Administrator T .
Nombre | Administrator
Guardar Advanced -
Basic o R
Eliminar it Servicios de la aplicacion Productos.
Wi T =1 -
‘ j—.O} Miscels a [#] Acceso a Userplus [ Ce.ntral de cantrol de accesns
s [&] Assistant i| EXTRA-1K
Seleccionar tema [¥] Basquedas EXTRA-2K
|0fﬂcaZOO?EIack ,I [¥] Cadigos universales ¥| EXTRA-500
[9] Aita enlnstalaciones [¥] ExTRA-500E
[¥] Gestidn [¥] EXTRA-5K
[¥] Configuracidn |#| Conversor
[¥l Campos configurables [} RF-BUSL
[¥] Informacion General = W] RE-WIEGAND
[&] copias || Emisor
[¥] Realizar Copia de Seguri.., [ BRACELET HF
[¥] Restaurar Copia e Sequ.. [9] BLITTON WR
[¥] Instalaciones DuUAL
[¥] Asighacidh de Canales || IDEMTIFIER. HF
[ Estructura FEY R
#| Grupos de Usuarios KEYEIO EfS
|8 Listados |84] KEYBIO WR
¥| Detalle de equipos || KE¥DUAL 2
¥ Detalle de Grupos [} KEYDUAL 4
[W] KEYDLISL MINT i

4.10.2 Usuarios

Permite tener varios usuarios con acceso a la aplicacién y con permisos configurables para cada uno de
los usuarios.

B Administrador Soft UserPlus

) Gestidn Base de Datos | Gestidn del usuario | Gestidn del ol
BCS Gestion del usuario % .
3 Buscar usuarios
e Nombre Usuario
e Apelida
Elimirar
Lplicar | ‘ Cancelar
@:}’ Miscelaneo E
Seleccionar tema Hombre Apellido Usuario Rol
Office2007Silver « | || ¥ |Peda Garcia 1234ahe: Basic
Maria Laopez barcelona Advanced
Asddrninistrator softadmin Asddrninistrator

Para entrar un nuevo usuario, pulsar el boton Nuevo, en la pestafia Gestion del Usuario, apareceran todos
los campos a rellenar vacios. Se debera entrar un nombre de usuario, una contrasefia, y demas datos
personales que se desee, y elegir un Rol de la lista.
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B rdministrador Soft-UserPlus

. Geslitn Biassi de Datos. | Gestidn delusuatio | Gestién dslrol
ECB Gestion del usuario %

| Buscar usuarios

Hueo Neribre Usuaria

Editar Apelido

Elimiriar
pre
j\Q? Misceldneo

Seleccionar lema

Cancelar

Mormbre

Difice20075iver | “gpelido rator
Dirgceian Cadign postal
Ciudad Pais
Teléfono Comen electidnico
Usuario Contrasefia

Ral -

Guardary Cenar | | Cemar

Si lo que se desea es buscar un usuario, se podra realizar la busqueda por nombre, por apellido o por
grupo de usuario. Aparecera una lista debajo de la basqueda con todos los usuarios encontrados segun la

busqueda. Si se dejan los campos de blsqueda en blanco, al pulsar el boton Buscar apareceran todos los
usuarios.

4.10.3 Copias

4.10.3.1 Crear copia de seguridad

Copia de la base de datos ( a un fichero): Una vez creada una instalacion es recomendable realizar una
copia de seguridad de la base de datos.

s. Administrador Soft-UserPlus

|

L} Gestitn Basie de Dalis A

Crear Base de Datos vaciz
{Crear copia de seguridad

Restaurar Coma de Segundad

4.10.3.2 Restaurar copia de sequridad

Copia de la base de datos (de un fichero): El procedimiento de restauracion puede ser de gran utilidad en
caso de pérdida accidental de la base de datos. Este procedimiento sustituye la base de datos del
programa. Las modificaciones realizadas después de la Gltima copia de seguridad se perderan.

Nota: La importacién o la restauracion de bases de datos no se pueden realizar en estaciones moéviles.
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4.10.3.3 Programar copias de sequridad

Permite programar copias de seguridad para que se ejecuten cada periodo de tiempo deseado.

La programacion se debera realizar mediante un gestor de tareas del sistema ejecutando el comando
siguiente:

- Administrator —b
La copia de seguridad se guardara en el directorio de copias de seguridad (backups) del programa.

Si se desea especificar un nombre de fichero diferente para guardar copia, el comando a ejecutar debera
ser el siguiente:

- Administrator —b C:\NombreCarpeta\NombreFichero.bak
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